Jobs Desk — Rodolfo Dordoni — 2014

Jobs exprime en soi et par son nom I’acte conclusif d’un parcours conceptuel
innovateur. Le nouveau systéme de mobilier de direction est né d’une réflexion
attentive sur I’évolution des comportements par rapport aux nouvelles
technologies, et d’un choix scrupuleux des matériaux : cuir, bois cirés et mats,
et structures en métal brossé, enrichissent les différents volumes de teintes
sobres et essentielles, et définissent de nouvelles surfaces de travail.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Jobs driickt in sich und in seinem Namen den Schlussakt eines innovativen
Design-Prozesses aus. Das neue Chefbiirosystem entsteht aus einer
sorgfaltigen Reflexion Uber die Entwicklung der Verhaltensweisen in Bezug
auf neue Technologien und aus einer sorgféltigen Auswahl der Materialien:
Leder, glanzendes und mattes Holz und Strukturen aus geburstetem Metall
bereichern in gedampften und essentiellen Ténen die verschiedene Volumen
und bestimmen neue Arbeitsbereiche.

TECHNISCHE MERKMALE

Modéles.

- President Desk
- Executive Desk
- Easy Desk

Modelle.

- President Desk
- Executive Desk
- Easy Desk

Structure portante. En acier satiné peint couleur plomb, avec une section
caractéristique en « T ». Embouts des pieds réglables, en matiere plastique.

Tragestruktur. Aus im Farbton Blei lackiertem, satiniertem Stahl mit
charakteristischem “T”-Profil. Einstellbare FiiBe aus Kunststoffmaterial.

Plan de travail. Chassis interne en tubes d’acier peints en noir mat, et
panneaux externes en MDF.

Platte. Internes Traggestell aus Stahlrohr mit mattschwarzer Lackierung und
MDF-AuBenverkleidung.

Panneaux de remplissage sous le plan. Peints en noir texturé anti-rayures.

Unterbaupaneele. Schwarz texturierter Kratzschutzanstrich.

« Guest area ». Représente la zone du plan de travail réservée a I’hbte; elle
est disponible en :

- Cuir assorti au plan

- Rouvre mat, assorti aux autres parties en bois.

»Guest area“. st der Bereich der Arbeitsflache, der fiir den Gast reserviert ist.
Er ist in folgenden Varianten verflgbar:

- Leder in Abstimmung auf die Platte

- Eiche matt, abgestimmt auf die anderen Holzteile.

Revétement. En cuir Pelle Frau® :

- ColorSphere® (SC)

Appliqué sur : plan de travail, « Guest area » (si choisie en cuir), voile de fond
et facade des tiroirs.

Bezug. Aus Pelle Frau®-Leder:

- ColorSphere® (SC).

Angewendet bei: Tischplatte ,Guest Area“ (wenn aus Leder), Sichtblende und
Front der Schubladen.

Finition des éléments en bois.

- Rouvre couleur tabac

- Rouvre couleur plomb

Ces deux finitions se déclinent en brillant ou en mat en fonction des parties
concernées : meuble de rangement, caisson, colonne passe-cables, « Guest
area » (si choisie en bois), bande centrale du plan de travail, « meeting area »,
et voile de fond.

Finish der Holzkomponenten.

- Eiche Tabak

- Eiche Blei

Beide Ausflihrungen sind je nach den betroffenen Teilen in glanzend oder matt
erhéltlich: Behéltermébel, Kommode, Kabelfiihrungssaule, ,Guest area” (wenn

aus Holz), mittlerer Streifen der Tischplatte, ,Meeting area“ und Sichtblende.

Bande centrale du plan de travail. Elle est fabriquée en MDF plaqué rouvre
avec finition mate, et parcourt toute la longueur de ce plan. Elle sépare la
surface de travail de la « guest area » et permet la sortie des fils électriques
par un volet coulissant qui donne accés a un compartiment a I'intérieur du plan
de travail. Ce compartiment, toujours situé en correspondance avec la colonne
passe-cables ou avec le meuble de rangement, est doté d’un plateau porte-
stylos avec un petit tapis en cuir, et est équipé en son centre d’un dispositif
d’électrification qu’il faut acheter séparément.

Mittlerer Streifen Platte. Aus MDF mit Furnier aus Eiche mit Mattfinish

und verlauft Uber die gesamte Lange der Platte. Trennt den Arbeitsbereich
von der “Guest Area” und gestattet die Durchfiihrung der elektrischen

Kabel iber eine Schiebeklappe, die den Zugang zu einem kleinen Innenfach
gestattet. Das Fach in Hohe der Kabelfiihrungsséule oder des Behaltermébels
verflgt Uber ein Stiftetray samt Lederteppich und ist in der Mitte mit einer
Elektrifizierungsvorrichtung ausgestattet, die separat zu erwerben ist.

Préparation pour le passage des cables. Fournie et personnalisée en fonction
des dispositifs d’électrification choisis et spécifiés par le client au moment de
I’achat. Ces dispositifs doivent étre achetés et installés par le client aprés la

Vorriistung fiir die Kabeldurchfiihrung. Erfolgt individuell auf Basis
der gewéahlten Elektrifizierungsvorrichtung, die vom Kunden beim Kauf
angegeben wird. Solche Ausstattungen miissen vom Kunden gekauft und
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livraison. Pour garantir que cette préparation soit faite correctement en phase
de production, il est recommandé d’envoyer un échantillon.

nach der Lieferung installiert werden. Um eine korrekte Vorriistung in der
Produktionsphase zu garantieren, empfiehlt es sich, ein Muster bereitzustellen.

Facultatif.
- Sans accessoires
- Avec voile de fond

Zubehor.
- ohne Zubehoér
- mit Sichtblende

Voile de fond. En aluminium peint en noir mat et revétu de cuir.

Sichtblende. Aus schwarz lackiertem Aluminium und mit Leder bezogen.

PRESIDENT DESK

PRESIDENT DESK

Versions.

- President Desk 72"

- President Desk Standard
- President Desk Large

Versionen.

- President Desk 72"

- President Desk Standard
- President Desk Large

Meuble de rangement. En MDF plaqué rouvre brillant. Top fini en contraste,
avec finition mate. Le meuble est équipé de deux tiroirs et d'un classeur

qui cache, a l'intérieur, un autre tiroir. La structure interne des tiroirs et du
classeur est peinte en noir texturé anti-rayures, avec les facades revétues
de cuir. Serrure a clé située sur le c6té du meuble pour la fermeture des deux
seuls tiroirs situés a I’extrémité du bureau. Les versions Standard et Large
sont équipées, du coté opposé, d’un compartiment ouvert, avec une étagere
en verre et une cloison verticale de séparation en acier satiné peint couleur
plomb.

Behaltermdbel. Aus MDF, das in Eiche Blei mit Glanzfinish furniert ist. Die
Oberseite weist als Kontrast dazu ein Mattfinish auf. Das Behéaltermobel ist mit
zwei Schubladen und einem Karteischrank ausgestattet, der in seinem Inneren
eine weitere Schublade verbirgt. Die Schubladen und der Karteischrank haben
innen einen schwarz texturierten Kratzschutzanstrich und einen Frontbezug
aus Leder. Schloss auf der Wange des Mobels, mit dem nur die 2 Schubladen
am Ende des Schreibtisches verschlossen werden kénnen. Die Versionen
Standard und Large sind auf der gegenlberliegenden Seite mit einem offenen
Fach mit Regalbrett aus Glas und einer vertikalen Trennwand aus im Farbton
Blei lackiertem, satiniertem Stahl ausgestattet.

Position du meuble.
- Meuble a droite
- Meuble a gauche

Position Madbel.
- Mdbel rechts
- Mobel links

Passage des cébles (sauf President Desk 72"). Colonne fabriqué en métal
peint en noir semi-mat ; doté d’un petit volet grace auquel il est possible
d’accéder aux cables a partir du dessus du meuble. Sur demande il est
possible d’équiper la version President Desk 72" avec un petit volet grace sur
la colonne en acier sous le top. La colonne passe-cables peut étre montée a
droite ou a gauche.

Kabeldurchfiihrung (bis auf President Desk 72"). Stahl aus schwarz
lackiertem Metall mit Mattglanzfinish mit einer Klappe, durch die man von der
Oberseite des Mobels auf die Kabel zugreifen kann. Die Kabelfiihrungsséule
kann rechts oder links montiert werden. Auf Wunsch kann der President Desk
72" mit einer Klappe ausgestattet werden, durch die man von der Oberseite des
Mébels auf die Kabel zugreifen kann.

EXECUTIVE DESK

EXECUTIVE DESK

Versions.

- Executive Desk 72"

- Executive Desk Standard

- Executive Desk avec “Meeting area”
- Executive Desk Large

Versionen.

- Executive Desk 72"

- Executive Desk Standard

- Executive Desk mit “Meeting area”
- Executive Desk Large

Passage des cables. Colonne fabriqué en métal peint en noir semi-mat. Sur
demande il est possible d’équiper la version Executive Desk 72" avec un petit
volet gréce sur la colonne en acier sous le top. La colonne passe-cébles peut
étre montée a droite ou a gauche.

Kabeldurchfiihrung. Stahl aus schwarz lackiertem Metall mit Mattglanzfinish.
Auf Wunsch kann der Executive Desk 72 mit einer Klappe ausgestattet
werden, durch die man von der Oberseite des Mobels auf die Kabel zugreifen
kann.

Position de la colonne.
- Colonne a droite
- Colonne a gauche

Position Stahl.
- Stahl rechts
- Stahl links

Caisson (sauf Executive 72"). En MDF plaqué rouvre brillant. Top fini en
contraste, avec finition mate. Il est suspendu, placé du cété opposé a la
colonne passe-cables, et doté d'un seul tiroir apparent qui en cache un
deuxiéme, accessible uniquement par I'intérieur. La structure interne est
peinte en noir texturé anti-rayures, avec les facades revétues de cuir. Une
serrure a clé, dont le manche est en cuir, se trouve du c6té droit du caisson,
et un compartiment ouvert caractérise le cdté opposé a celui du tiroir. Dans
la version 72", le caisson repose sur un socle fabriqué avec des panneaux en
MDF et hétre, peint en noir anti-rayures, doté de pieds réglables en matiére
plastique.

Kommode (bis auf Executive 72"). Aus MDF, das in Eiche mit Glanzfinish
furniert ist. Oberseite als Kontrast mit Mattfinish. Als Hingekommode auf der
gegenuberliegenden Seite der Kabelfiihrungssaule angebracht und mit nur
einer sichtbaren Schublade ausgestattet, welche eine zweite, nur von innen
zugangliche Schublade birgt. Die Innenstruktur weist einen schwarz texturierten
Kratzschutzanstrich, die Fronten sind mit Leder bezogen. Ein Schloss, mit
Ledergriff, ist auf der rechten Wange der Kommode platziert, und auf der Seite
gegenuber der Schublade ist die Kommode mit einem offenen Fach ausgestattet.
Bei der Ausfiihrung 72" liegt die Kommode auf und ist mit einem Sockel aus MDF-
und Buche-Paneelen mit schwarzem Kratzschutzanstrich sowie einstellbaren
FuBen aus Kunststoffmaterial ausgestattet.

« Meeting area » (sauf Executive Desk 72"). Elle est de forme circulaire,
fabriquée en peuplier multiplis et panneaux en MDF plaqué rouvre mat. Le
plateau de la « Meeting area » est fixé aux structures métalliques du bureau et

»Meeting area“ (bis auf Executive Desk 72"). In runder Form und aus
Pappel-Multischichtholz und MDF mit Furnier aus Eiche Blei oder aus Eiche mit
Mattfinish gefertigt. Die “Meeting Area”-Platte ist auf den Metallstrukturen
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de la colonne passe-cables par des plaques en acier peintes en noir mat. Ce des Schreibtischs und der Kabelfiihrungssaule tiber Stahlplatten mit matter,
plateau ne peut étre installé que sur le coté ou est montée la colonne passe- schwarzer Lackierung befestigt. Kann ausschlieBlich auf der Seite der
cables. Kabelfiihrungssaule montiert werden.

Dans la méme collection. In derselben Kollektion.

Jobs Bookcase Jobs Bookcase

Jobs Cabinet Jobs Cabinet

Jobs Meeting Table Jobs Meeting Table

SPECIFICATIONS TECHNIQUES / TECHNISCHEN SPEZIFIKATION

PASSAGE DES CABLES / KABELDURCHFUHRUNG

JOBS PRESIDENT DESK

JOBS EXECUTIVE DESK
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